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Una nova interpretaci6 de la Historia.

Jordi Bilbeny neix a Arenys de Mar el 1961. Es llicenciat en Filologia catalana i doctorand en Historia Moderna amb
unatesi no acabada sobre la manipulacié dels llibres d'Historia d'América dels segles XVI - XVII. També, és lletrista del
grupde pop electronic RELK.

Pots resumir la sessi6 sobre la Celestina?

La primera part va consistir a exposar unes lleis censores de I'Estat espanyol. Aquestes permetien confiscar llibres,
reescriure'ls, reelaborar-los i corregir-los. A partir d'aqui, veiem que hi ha unes primeres edicions en llengua catalana
gue desapareixen. La segona en castella i la primera s'esfuma. | es tracta d'anar exposant, amb una serie de passos,
com aixo és possible en obres determinades. Jo vaig parlar de la Celestina i vam veure que la primera edicié havia
desaparegut. A la segona part vam continuar veient que I'obra passava en una gran ciutat. Parlo de I'accié narrativa de
la Celestina i que els entesos deien que havia de ser una gran ciutat mercantil, mediterrania, amb port i amb unes grans
drassanes. Un altre entés exposava que hi havia uns elements juridics, constitucionals, de dret, d'estructura social i
religiosa, etc. Tot aix0 havia de passar forcosament en alguna ciutat de la nacié catalana. Ells diuen que de la Corona
d'Arago. |, finalment, vam veure catalanades, errors de traducci6 i, de mica en mica, es va anar ubicant a Valéncia. Vaig
aportar proves del XVII d'en Gracian en que diu que l'autor de la Celestina és un autor aragonés encobert i proves
escrites d'en Lluis Vives on exposa que la Celestina esta escrita en la «nostra llengua». Evidentment, com que en Vives
era un catala monolingie, la «nostra llengua» havia de ser la llengua catalana.
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Queé és l'Institut Nova Historia?

Es una fundacio que pretén revisar la Historia que ens han inculcat o ens han explicat fins ara. A través de noves
dades, de nova argumentacid, contrastada d'una forma diferent, i no només amb la historia oficial espanyola o amb la
interpretacié de la literatura espanyola. La interpretacié de la literatura espanyola feta per literats espanyols i, hi incloc
els catalans que la segueixen d'una forma molt servil i sense un sentit critic. Aportar tot aixd i pensar aguest passat a
partir d'aquestes noves proves. Per aixd diem «la nova historia» perqué, de fet, la Historia és la mateixa peré
simplement la nostra interpretacio és nova. Coneixem suficientment la nostra Historia? Jo penso que no. Alguns
coneixen prou la nostra Historia perd han begut d'una versié interessada, amb retallades, personatges desapareguts,
autors traduits I'obra original dels quals ha desaparegut, pintors desapareguts, cosmografs desapareguts, cientifics,
metges, arquitectes, etc. Llavors, es tracta d'anar recuperant aquests personatges i anar-los situant. El que va sortint a
la llum és una nova dimensid. O sigui una nova visio del que és el nostre passat i el nostre pais.

Redaccid: Marta Serra, Xarlena Beltran, Gloria-M. Montanya,Gautier Sabria; amb la col-laboracié de Nicolas
Caveribére.

Correcci6: Gloria-M. Montanya
Assessorament informatic: Francesc Mercadé

Institut Nova Historia - www.inh.cat/articles/Entrevista-a-Jordi-Bilbeny,-Cap-de-recerca-de-I\'Institut-Nova-Historia.-Diari-de-Prada
Pagina 2 de 2


http://www.tcpdf.org

